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Poczatki bibliotekarstwa publicznego
we Frangji 1 Swiadomosci ochrony narodowego
dziedzictwa kulturowego
a Wielka Rewolucja 1789-1799

Ponad trzydziesci lat przed wybuchem Wielkiej Rewolucji Francu-
skiej Durey de Noinville, uznany mecenas francuskiej ksiazki, pisal
o swojej stolicy: ,,faktem jest, ze nie ma na Swiecie takiego drugiego mia-
sta, ktore mialoby tyle bibliotek, a liczba ksigzek, tych zgromadzonych
w Paryzu jest bardziej znaczaca niz wszystkich pozostalych w Europie”!.
Wprawdzie w powyzszym stwierdzeniu jest wiele dumy i troche przesa-
dy, niemniej Francja epoki ancien régime wydaje si¢ by¢ najpowazniej-
szym depozytariuszem stowa pisanego.

Jak w calej Europie, tak i tutaj najlepszymi bibliotekami byly te, na-
lezace do zgromadzen religijnych. W czasach transmisji rekopiSmienne;j
tekstu, tj. do kofica XV w., wigkszo$¢ powazniejszych ksigznic stanowity
ich wtasno§¢, swiadczacg o prestizu danego zgromadzenia zgodnie z ta-
cinska sentencja: claustrum sine armario, quasi castrum sine armamenta-
rio (klasztor bez ksiggozbioru jest jak zamek bez zbrojowni). Wraz
z wprowadzeniem druku, kolekcje ksiazkowe duchownych niebywale za-
czely sie rozrastac. I tak jak wezesSniej ich wykorzystanie byto Scisle ob-
warowane licznymi uwarunkowaniami, ktorych nieprzestrzeganie, jak
np. celowe niszczenie dziet, grozito nawet ekskomunika, tak wraz z upty-
wem czasu, klasztorne ksiegozbiory coraz szerzej otwieraly swe wrota
przed uczonymi oraz wszelkiej masci moznymi czytelnikami, konesera-
mi sfowa pisanego i ksiazki, jako wartoSci samej w sobie, ktorzy najcze-
Sciej wywodzili sie z warstw wyzszych. Lektura, jako zajecie elitarne
identyfikowala specyficzny stan uprzywilejowany, ktorego nieco szersze

! Cyt. za: G. K. Barnett, Histoire des bibliothéques publiques en France de la Révolu-
tion a 1939, Paris 1987 (dalej cyt.: Histoire des bibliothéques...), s. 16.
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granice wyznaczal, poza statusem majatkowym, rOwniez i ten intelektu-
alny, przypisywany wybranym.

W Paryzu jedna z najpickniejszych, powstatych w XII w. bibliotek,
nalezaca do opactwa Swietej Genowefy i liczaca w II pot. XVIII w. oko-
to 60 tys. wolumindéw drukowanych i 2 tys. rekopiséw, w przeddzien wy-
buchu rewolucji udostepnita swoja kolekcje nie tylko uczonym, lecz row-
niez studentom, poszerzajac tym samym krag tych najnizej uplasowa-
nych w hierarchii spolecznej odbiorcow.

Inna biblioteka, bedgca wtasnoscig klasztoru Saint-Germains-des-
Prés, zgodnie z wolg kardynata Leona Potier des Gesvres, rozpoczeta te-
go typu ,,publiczng”dziatalnos¢ jeszcze przed 1745 r., natomiast od 1789 r.
byla juz czynna codziennie, z wyjatkiem czwartkow, ale nadal krag swo-
ich uzytkownikow ograniczata do arystokracji, duchowienstwa, naukow-
cow i erudytow, udostepniajac im ok. 50 tys. drukow i prawie 7 tys. reko-
pisOw.

Podobnie bylo z biblioteka opactwa Swigtego Wiktora, jedna z wazniej-
szych w stolicy (35 tys. ksiazek i 3 tys. manuskryptow), ktora od 1652 r.
przez trzy dni w tygodniu byta otwarta dla analogicznej grupy czytelni-
kow z zewnatrz. Zapewne w Slady tychze placowek poszlyby i inne, gdy-
by nie rok 1789 i stynny szturm na Bastylig.

Zanim przejdziemy do czaséw rewolucji, warto odnotowac, ze
podobng tendencj¢ — powszechniejszego udostepniania zbiorow elicie
intelektualnej — obserwujemy wsrdd paryskich bibliotek zwiazanych
z rozlicznymi towarzystwami naukowymi i kolegiami, na czele z bibliote-
ka Akademii Francuskiej, zalozong przez kardynata Richelieu w 1635 r.,
nie wspominajac juz o uniwersyteckich. Szczegdlnie te ostatnie, juz w la-
tach siedemdziesiagtych XVIII w., funkcjonowaly, w pewnym sensie, ja-
ko publiczne. I tak np. liczagca ponad 30 tys. jednostek biblioteka Sorbo-
ny wydata w 1788 r. specjalny dokument, w ktoérym stwierdzalo si¢, ze
wolny dostep do ksiggozbiorow maja wszyscy, ktorzy ,,chca czerpac wie-
dze z jej zrodet™.

Niewatpliwie, w dobie oSwieceniowego otwierania si¢ francuskich bi-
bliotek na potrzeby tzw. grand public, naSladowano dziatania i brano
przyktad z tych najlepszych. Wobec tego nie mozna poming¢ milczeniem
nie zawsze udanych zabiegdw takiego wlasnie upowszechnienia zbiorow
czynionych przez Biblioteke Krolewska, zalozong w XIV w. przez Karo-
la V, ktora juz w roku 1537, specjalnym ordonansem wydanym przez
krola Franciszka I, zyskata prawo do egzemplarza obowiazkowego.

2 Tamze, s. 13.
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Wprawdzie, po raz pierwszy zostala ona otwarta dla moznych czytelni-
kow spoza krolewskiego otoczenia juz w 1692, ale przywilej 0w byt krot-
kotrwaly. W roku wybuchu rewolucji Biblioteka Krolewska, (300 tys.
wolumindw, 54 pracownikéw), zaledwie dwa razy w tygodniu udostep-
niata wybrane fragmenty swoich zbiordw, i tylko tym, ktorzy legitymo-
wali si¢ stosownym statusem spolecznym.

Nie sposdb omowic ewolucji wszystkich przedrewolucyjnych ksigznic,
opisa¢, jak probowaly w miare racjonalnie otwierac si¢ na potrzeby co-
raz szerszego gremium odbiorcOw, czesto wbrew oczekiwaniom i ku za-
skoczeniu tych ostatnich, jeszcze nie przygotowanych do korzystania
z zasobOw tzw. dziedzictwa literackiego Francji, a jednocze$nie nie do-
pusci€ do niszczenia czy innych naduzy¢ w stosunku do ksiggozbiorow.

Czy coraz cz¢Sciej otwierajace si¢ ksigznice mialy szanse skutecznego
oddziatywania na rzecz powszechnego rozwoju alfabetyzacji i kultury
czytelniczej — raczej nalezy watpic. Ale debata wokot przyszlych, nowych
funkcji kulturowo-o$wiatowych bibliotek, ktora na dobre rozgorzata we
Francji w polowie XVIII w., byta toczona na najwyzszych szczeblach.
Dyskutowano o tym m.in. na obradach Zgromadzenia Konstytucyjnego,
w gronie najSwietniejszych politykow, filozoféw i erudytow, niejako in-
tuicyjnie, zupelnie nieSwiadomie, przepowiadajac przyszte, rewolucyjne
zmiany>. W wieku Woltera, Rousseau i Diderota francuskie spoteczen-
stwo w pierwszej kolejnoSci potrzebowalo w miare powszechnej oSwiaty,
na ktorg przyszlo mu poczekaé¢ do czaséw ministra Frangois Guizot®.
Coraz bardziej dostgpne zbiory bibliotek prywatnych i kongregacyjnych
nie mialy szans, wbrew intencjom Condorceta i wielu innych?, sprosta¢
wyzwaniom edukacyjnym XVIII w. z uwagi nie tylko na brak stosownej
liczby realnie upubliczniajacych si¢ bibliotek, brak potencjalnych biblio-
tekarzy-nauczycieli, ale przede wszystkim z uwagi na niedostatek odpo-
wiedniej literatury, lektury, podrecznikow czy popularnej prasy. Alfabe-
tyzacja najnizszych warstw winna stanowi¢ wstep przygotowujacy je do

3 H. Richard, Des bibliothéques des districts aux bibliothéques municipales, [w:] Histo-
ire des bibliotheques francaises, t. 3: Les bibliotheques de la révolution et du XIXe siecle
17891914, sous la direction de D.Varry, Paris 1991 (dalej cyt.: Histoire des bibliotheques
frangaises...), s. 43.

4 F. Guizot (1787-1874), francuski historyk, polityk, szczeg6lnie zastuzyt sie na polu
upowszechnienia o§wiaty zmuszajac w latach trzydziestych XIX w. samorzady lokalne do
zakladania szkol ludowych, wspotfinansowanych przez gminy. Wigcej zob. Ch. Nique,
Francois Guizot. L’école au service du gouvernement des esprits, Paris 1999, s. 227-238.

3 Nicolas de Condorcet (1743-1794) byt jednym z najzarliwszych or¢downikow upo-
wszechnienia oSwiaty i bibliotek wsrdd ludu, o co nieraz publicznie upominat si¢ jeszcze
przed wybuchem Rewolucji 1789 r. Zob. M.-O. Mergnac, C. Brancq, D. Vilret, Les éco-
liers et leurs metres en France d’autrefois, Paris 2005, s. 16.
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odbioru nowej panstwowej, zlaicyzowanej kultury za posrednictwem tak
pomyslanych bibliotek. Proby powierzania im misji rozbudzania i ksztal-
towania powszechnej Swiadomosci narodowej, opartej na wspolnocie je-
zyka 1 literatury, wydawaly si¢ by¢ przedwczesne rOwniez i z tego powo-
du, ze klasy Srednie i nizsze nie dostrzegaly potrzeby takiego awansu
spolecznego poprzez edukacje¢ czytelnicza. Nie ma, wobec tego, sensu
opisywac¢ mimo wszystko odosobnionych przyktadow oddziatywania nie-
licznych upublicznianych jeszcze przed Rewolucja bibliotek nawet na lo-
kalne srodowisko, gdyz stanowily one na mapie Francji najczesciej nie-
udane eksperymenty. Spoleczenstwo, jako cato$¢ nie zdazyto si¢ jeszcze
odpowiednio przygotowa¢ do uzytkowania, wykorzystywania tak pomy-
Slanych instytucji publicznych i w zdecydowanej wigkszoSci nie widziato
lub nie rozumiato potrzeby masowego udostepniania zbiorow dla ogotu.
Nieunikniony proces dojrzewania do tego typu zmian cywilizacyjno-kul-
turowych potrzebowal czasu. Upublicznienie dobr narodowych, jakimi
bylo m.in. stopniowe otwieranie bibliotek 1 upowszechnienie ich zbio-
row, w okresie przedrewolucyjnym wynikalo bardziej z aspiracji intelek-
tualnych francuskich elit niz realnych potrzeb niedojrzalego do tego
spoleczenstwa®.

Przyczyn tak kreowanej ewolucji, ktora za chwileczke zastapi¢ miata
rewolucja, byto wiele, a w jej genezie nie sposdb nie wspomnie¢ o owym
przyspieszeniu kulturowo-cywilizacyjnym, wynikajacym z dziedzictwa
o$wiecenia, rozwoju osiemnastowiecznej pedagogiki znaczonej upad-
kiem tradycyjnych autorytetow, rozpowszechnieniem racjonalizmu,
a nawet kosmopolityzmu’, i nowej polityki kulturalnej panstwa, w ktora
wpisywala si¢ konieczno$¢ ujednolicenia ortografii i gramatyki jezyka
francuskiego, jako spdjni ideologicznej wspdlnego narodu.

O rosnacym zainteresowaniu ksztalceniem na wszystkich poziomach
nauczania (z elementarnym na czele), o dojrzewajacej potrzebie nowej,
bardziej popularnej lektury, biblioteki czy ludowej czytelni dobitnie
Swiadczy liczba publikacji temu poSwieconych. W latach 1760-1791 na
temat koniecznoSci alfabetyzacji Francuzow z nizszych warstw spotecz-
nych, szeroko pojetego nauczania publicznego, w tym roli lektury i ko-
nieczno$ci upowszechniania czytelnictwa, wydano az 161 ksigzek®.

% B. Biefikowska, H. Chamerska, Zarys dziejow ksigzki, Warszawa 1987, s. 203-204.

7 Popularnos¢ idei kosmopolitycznych szczegdlnie widoczna jest w literaturze francu-
skiej tamtego okresu. Wiecej, zob. G. Lanson, P. Tuffrau, Historia literatury francuskiej
w zarysie, Warszawa 1963, s. 283-284.

8 N. Richter, Les bibliotheques populaires et la lecture ouvriere, [w:] Histoire des bi-
bliothéques frangaises..., s. 513-514.
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A wsrod nich znalazta sie tez publikacja niejakiego Louis Philipon de La
Madelaine zatytutowana Vues patriotiques sur 'éducation du peuple (Pa-
triotyczne opinie o edukacji ludu), ktéry oSmielit si¢ na kilka lat przed
rewolucja zaproponowac np. sie€ czytelni miodziezowych, ktore wpraw-
dzie dziatalyby tylko zima, azeby poza potrzebami duchowymi zabezpie-
czyc i te zdrowotne, ale za to we wszystkich miastach i wsiach, wspiera-
jac tym samym ludowg oswiate®. Takie i tym podobne, na razie pozosta-
jace jedynie na papierze, pomysly na upublicznienie bibliotek! rozpala-
ty wyobraznie¢ przysztych rewolucjonistow i politykdw.

W epoce oSwiecenia pojawily si¢ tez pierwsze zwiastuny bibliotek
publicznych z prawdziwego zdarzenia, to znaczy tworzonych w pierwszej
kolejnosci z mysla o podniesieniu kultury i zapewnieniu godnej rozryw-
ki catej lokalnej spotecznoSci, w tym tzw. stanowi trzeciemu, z pomini¢-
ciem lub usuni¢gciem na plan drugi potrzeb intelektualno-naukowych
elit!!, Powtarzany schemat ich ,lokacji” byl taki oto: mozny bibliofil,
przejety oSwieceniowymi ideami utylitaryzmu spolecznego, czynit dona-
cj¢ np. na rzecz miasta, parafii czy towarzystwa naukowego z zastrzezeniem,
ze jego kolekcja ma by¢ ogoOlnie dostgpna, jak w przypadku Antoin’a
Moriau’a, ktory przekazat swoje ponad czternastotysi¢czne zbiory pary-
skiemu Hotel de Ville, lub markiza de Méjanesa z Aix-en-Provance,
ktory z kolei ofiarowat w testamencie swoja, liczaca ponad 80 tys. jedno-
stek, biblioteke miastu'?2. Oba ksiegozbiory charakteryzowato znaczne
nagromadzenie literatury pigknej, o charakterze mniej naukowym, bar-
dziej kulturalno-rozrywkowym. Nieliczne opracowania mowia o okoto
37 prowincjonalnych ksiaznicach petnigcych, jeszcze przed rewolucja,
funkcje tak rozumianych bibliotek publicznych!® oraz wspominaja o na-
miastkach pierwszych przedrewolucyjnych czytelni ludowych, tzw. cabi-
nets de lecture, pojawiajacych si¢ w najwiekszych aglomeracjach, takich
jak Paryz, Bordeaux, Lyon i w innych miastach!*.

9 Tamze, s. 514

10 Wiecej: F. Barbier, Livres, lecteurs, lectures, [w:] Histoire des bibliothéques frangai-
ses..., s. 578-623.

11'Wydana w roku 1789 broszurka Emmanuel-Joseph’a Sieyées, Czym jest stan trzeci?
(Qu’est-ce que le tiers état?), odnoszaca si¢ do ponad 95% ludnosci Krolestwa Francji, sta-
fa si¢ prawdziwym manifestem rewolucji, krystalizujacym poglady opisywanej warstwy
spoleczne;j.

12 G.K. Barnett, Histoire des bibliothégues..., s. 15-16.

13 M. Wierzbicka, Biblioteki publiczne we Francji, [w:] Zeszyty przekiadow. Bibliotekar-
stwo we Francji, na prawach rekopisu, Biblioteka Narodowa, Instytut Ksiagzki i Czytelnic-
twa, 1959, nr 4/8, s. 11.

14 K. Maleczynska, Zarys historii bibliotek od XV do XVIII wieku, Wroctaw 1976, s. 65.
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*

»,2Modernizacja utorowala sobie dwie Sciezki: anglo-amerykanska —
ewolucyjng, gdzie wolnoS¢ jednostki broniona jest skutecznie przed ro-
szczeniami wladzy dzigki madroSci tradycji, do§wiadczeniu i codziennej
praktyce, oraz francuskg — wstrzagsowg, rewolucyjng, dokonujaca moder-
nizacji poprzez radykalna regeneracj¢ ideologiczna (...), poprzez
‘u$miercanie tyrana’ i przejecie wtadzy przez lud”!>. Historia francuskie-
go bibliotekarstwa publicznego, wpisana w 6w drugi model moderniza-
cji spoleczenstwa i panstwa wydaje si¢ by¢ waznym przyczynkiem do na-
rodzin takich pojec€ jak obywatelskoS¢ i jedno$¢ narodowa, ktore, z ko-
lei, sekundujg powstawaniu bibliotek publicznych bedacych na ustugach
panstwa.

Idea upublicznienia bardziej lub mniej izolowanych, prywatnych badz
instytucjonalnych ksigznic, zawierata w sobie dwie nowe, istotne z rewo-
lucyjnego punktu widzenia przestanki, ktore mialy przyczynic si¢ do bu-
dowy jednolitego, nowoczesnego narodu francuskiego na zasadzie pan-
stwa obywatelskiego. Pierwsza z nich byta wzrastajaca Swiadomos$¢
wspdlnego dziedzictwa narodowego w postaci kultury niematerialnej,
zapisanej mySli, idei, jezyka, historii, tradycji i calego dziejopisarstwa
francuskiego. Drugg stanowita potrzebg¢ nadania temuz dopiero definio-
wanemu patrymonium waloru wspdlnotowosci oraz powszechnosci zgo-
dnie z wypracowana zasada: rownosci, wolnosci i braterstwa.

Bez zadnej watpliwosci nalezy stwierdzic, ze to wlasnie Wielka Rewo-
lucja Francuska dokonata najpowazniejszego kroku na drodze ku upu-
blicznieniu wszystkich, bez wyjatku, rodzajow bibliotek, ale czynita to
przede wszystkim w imi¢ wspdlnotowych wartosci narodowych. Dostrze-
zenie potrzeby i gloSne zadanie udostepnienia ksiggozbiorow dla warstw
nizszych bylo niejako historyczng prowokacja, majacg stuzy¢ zmianie pa-
radygmatu francuskiej tozsamosci narodowej, do niedawna identyfiko-
wanej tylko z krdlem i jego najblizszym otoczeniem, tj. ze szlachta i kle-
rem od symbolicznego roku 1789 rozciagnietej na wszystkie stany, na
czele z tym najnizszym, ktoremu nalezato uzmystowi¢ francuski rodo-
wod, czyli wspdlna histori¢ i przynaleznos$¢ do jednego organizmu pan-
stwowego. Rewolucja rozpoczeta nie tylko nowe konstruowanie patrio-
tyzmu, wbudowane w ide¢ wspdlnego panstwa zwanego republikq, ale
tez uSwiadomita jej tworcom istnienie bardziej radykalnej jego odmiany,

153, Kowalski, A. i M. Loba, J. Prokop, Dzieje kultury francuskiej, Warszawa 2005,
s. 390.
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jaka byl nacjonalizm, wyrazajacy si¢ potepieniem dotychczasowego
ustroju feudalnego i odpowiadajacej z jego utrzymanie klasy rzadzace;.

Nowy paradygmat wymagal nowych zdemokratyzowanych instytucji
spotecznych, takich chociazby jak otwarte muzea, biblioteki, wystawy,
ogrody, parki publiczne etc.

*

Zaledwie w cztery miesigce po wybuchu rewolucji Zgromadzenie
Konstytucyjne wydato dekret, na mocy ktorego wszelkie dobra zaréwno
ruchome, jak i nieruchome, nalezace do duchowienstwa przechodza na
wlasno$¢ narodu. Tak wigc tysigce gromadzonych od wiekow cennych
wolumindw zostalo prawnie skonfiskowane. Kolejny dokument z roku
1792, o analogicznej treSci, przejmowal na wtasnos¢ panstwa majatki
zbiegdw i emigrantow. I wreszcie trzeci akt, wydany w roku 1793, konfis-
kowat biblioteki wszelkich towarzystw naukowych i akademii, na czele
z ta najstynniejszg, zalozona przez kardynata Richelieu w 1635 r., jako
pierwsza w Europie'®.

Sporzadzanie stosownych zapisow prawnych w celu nowego
upodmiotowienia zabranych dobr jako wlasnoSci catego francuskiego
narodu, posiadajacego wspOlne dziedzictwo w postaci piSmiennictwa
zgromadzonego i udostgpnionego w planowanych publicznych bibliote-
kach i czytelniach ludowych, to zaledwie poczatek swego rodzaju ideo-
logicznej nacjonalizacji stuzacej budowie panstwa narodowego. Kolejny-
mi, zdecydowanie trudniejszymi do realizacji etapami beda: (1.) faktycz-
ne przejecie/odebranie owych setek tysiecy woluminoéw od dawnych wta-
Scicieli; (2.) ich ocenzurowanie, to znaczy podzial na dwie podstawowe
grupy: literature zgodna z duchem rewolucji oraz literature stanowiaca
podstawy starego ustroju, czyli nienadajaca si¢ do ksztaltowania nowego,
lepszego wzorca obywatelskiego; (3.) zabezpieczenie i konserwacja jedy-
nie owych ,,prawomySlnych” dziel, pozbycie si¢ pozostalych; (4.) ponow-
ne skatalogowanie, a raczej zastgpienie dotychczasowych poszczegolnych
spisOw i niekompletnych inwentarzy jednym zwartym katalogiem nazwa-
nym, zgodnie z duchem rewolucji, Indeksem Rozumu (Index de la Rai-
son)7; i wreszcie (5.) sprawiedliwy rozdziat tak wyselekcjonowanych
1 zinwentaryzowanych ksiag pomigdzy nowo powolywane zalazki biblio-
tek i zaktadow publicznych (uczelnie, szkoly, czytelnie, internaty, etc.).

16 D, Palliers, Les bibliotheques, Paris 2006, s. 35.
17 K. Maleczyfiska, Zarys historii..., s. 71.
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Powr6¢my do etapu pierwszego — przejmowania roznego rodzaju
ksiegozbiorow. W zasadzie od konca roku 1789 i przez caly nastepny, za-
rOWNo na poziomie centrum, jak i na prowincjach, opracowywano szcze-
gbélowe zasady konfiskaty bibliotek duchownych. Ostatecznie zobowia-
zano wspolnoty religijne do sporzadzenia raportow na temat stanu ich
posiadania, weryfikacj¢ dotychczas istniejacych katalogow pod wzgle-
dem ubytkOw i przekazanie tegoz wszystkiego wtadzom departamental-
nym, a ponadto wyslanie drugiego egzemplarza tak sporzadzonej doku-
mentacji do tzw. Komitetu Instrukcji Publicznych (Comités d’instruction
publique) w Paryzu. Za transport i przechowywanie przejetych ksigzek
i innych dobr koScielnych (obrazy, ryciny, mapy, medale, numizmaty
etc.) odpowiada¢ mialy specjalnie tworzone w tym celu komisje miej-
skie, powolywane tam, gdzie planowano utworzenie docelowych depo-
zytow, tzw. dépot littéraire, czyli magazyndw ,,Swiezo” skonfiskowanej li-
teratury.

Cata procedura konfiskacyjno-inwentaryzacyjna byla dosy¢ niejasna,
a dotychczasowi wtasciciele bibliotek robili wszystko, azeby dodatkowo
jeszcze ja utrudni¢. Wzorem paryskiego przeora karmelitow, Jacquesa
Iniberta, ktéry zadeklarowal posiadanie zaledwie 1834 woluminow,
a faktycznie miat ich ponad 10 tys.!8, powszechnie zanizano liczbe ksig-
zek. Potajemnie wywozono je za granice, przekazywano zaufanym, cho-
wano po piwnicach, strychach, a nawet zakopywano pod ziemig w drew-
nianych szafach czy skrzyniach, liczac na rychly koniec rewolucji'®.
Z drugiej strony niedomogi organizacyjne i zwloka ze strony nowych
wladz réwniez powodowaly balagan i opdZznienia w przejmowaniu bi-
bliotek. NiewtaSciwie strzezone i nieopieczetowane we wlasciwym cza-
sie, a wiec ogOlnie dostepne zbiory, opuszczone, otwarte koscioty i opac-
twa kusity ztodziei. W niektorych prowincjach, jak np. w Seine-et-Oise
czy Seine-Inférieure, zdarzato si¢, ze to Rada Departamentalna (nowa,
rewolucyjna wtadza lokalna), nie czekajac na polecenia z Paryza, brata
sama na siebie trud transportu i zabezpieczenia najcenniejszych dziet
sztuki i ksiazek, znajdujac na ich sktadowanie w miar¢ bezpieczne miej-
sca, jak np. we wspomnianym przypadku — prefektura miejska?’. Byly to
jednak nieliczne wyjatki. Stan powszechnie panujacego rozgardiaszu
i nieporzadku, poSpiechu, wieloznacznosci decyzji przyczynil si¢ do
ogromnych, dzisiaj juz niemozliwych do doktadnego oszacowania, strat.

18 G.K. Barnett, Histoire des bibliotheques ..., s. 18.

19 Wiecej przyktadow ukazujacych utrudnianie konfiskaty zbioréw, zob.: D. Varry, Les
confiscations révolutionnaires, [w:] Histoire des bibliotheques francaises..., s. 14.

20 G.K. Barnett, Histoire des bibliotheques..., s. 19.

32



Poczatki bibliotekarstwa publicznego we Franciji...

*

Jesli idzie o polityke i dzialania administracyjno-panstwowe wobec
konfiskowanych bibliotek, rozpoczeto je od powotania na najwyzszych
szczeblach stosownych ciat kolegialnych, ktore miaty czuwac nad calo-
Scig operacji przejmowania ich na rzecz Rewolucji. Poza wyzej wspo-
mnianym Komitetem Instrukcji Publicznych, warto odnotowaé powsta-
nie tzw. Komitetow Polaczonych (Comités-Réunis), szeScioosobowego
ciatla powotanego przez Zgromadzenie Narodowe pod koniec 1790 r.,
sktadajacego si¢ z trzech cztonkdw — prawych obywateli, wcze$niej nale-
zacych do tzw. Comité ecclesiastique (Komitet ds. ruchomosci pokosciel-
nych) i trzech do Comité d’ aliénation des biens nationaux (Komitet ds.
sprzedazy dobr narodowych), ktérych wspolnym celem byta ocena, jakie
ksigzki ostatecznie przechodza na wiasno$¢ pafistwa, a jakie przeznaczyé
nalezy do sprzedazy lub rozdysponowania w jakikolwiek inny sposob.
Oba komitety pracowaly rowniez nad pozyskaniem i przekazaniem naj-
cenniejszych dziet do nowopowotanej Biblioteki Narodowej, dawnej
Krolewskiej. Ponadto ustalaly szczegdtowe procedury samych przejec
1 sporzadzaly dziesigtki wykazow ksiag szkodliwych, zakazanych, prze-
znaczonych do zniszczenia. Nastgpnie zajmowaly si¢ sprawiedliwym roz-
prowadzeniem tych wyselekcjonowanych — prawomyS$lnych po wszyst-
kich departamentach i dystryktach?!, zasilajac tym samym biblioteki pu-
bliczne nowej Francji i wreszcie, mialy czuwac¢ nad sporzadzeniem jed-
nego, centralnego katalogu tychze nabytkow, najpierw dla wszystkich bi-
bliotek Paryza, a p&zniej catego kraju.

Jednym z pierwszych dziatafi Komitetow Potgczonych byto powotanie
w stolicy eksperckiego zespotu skiadajacego si¢ z bibliograféw i najwyz-
szej klasy bibliotekarzy, ktorych zadanie polegalo na biezacym wspiera-
niu strategicznych decyzji politykdw poprzez np. doradzanie, gdzie zakla-
dac¢ owe dépot. Ponadto mieli poswiecic si¢ pracy nad jednym, wspOlnym
inwentarzem wszystkich zbioréw bibliotecznych zgromadzonych w stoli-
cy oraz nadzorowaé przejecia kolejnych kolekcji zgromadzefi duchow-
nych i prywatnych na terytorium catego kraju pod katem wyselekcjono-
wania i przechwycenia najcenniejszych perel francuskiej literatury na
rzecz bibliotek Paryza, z Biblioteka Narodowa na czele. Z uwagi na

21 Tuz po wybuchu rewolucji Zgromadzenie Konstytucyjne zajelo sie zmiang mapy ad-
ministracyjnej Francji w imi¢ tworzenia jednolitego nowoczesnego panstwa. Powotano do
zycia 83 departamenty, ktore zostaly podzielone na dystrykty, a te z kolei na komuny
(w miejsce dawnych parafii). Zob.: D. Nordman, M. Ozouf-Marignier, Atlas de la Révolu-
tion frangaise. Le territoire, réalités et représentation, [w:] Mappe Monde, 1989, t. 4, s. 34-37
oraz J. Kowalski, A. i M. Loba, J. Prokop, Dzieje kultury francuskiej..., s. 401 i 405.
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nawal réznorodnych prac, rOwnoczeSnie z owa grupa ekspertow, ale
w innym celu, bo do wyceny wartoSci poszczegolnych ksiggozbiorow,
badz jedynie najcenniejszych egzemplarzy, powotana zostata tzw. Komi-
sja Uczonych (Commission des savants), ktora miala francuskie bogac-
two intelektualne mierzy¢ wartoScia pieniadza. Ostatecznie wszystkie
wymienione wyzej organizmy polaczyly si¢ w jedna catos¢ i utworzyly juz
w 1790 r. tzw. Komitet Czterech Narodow (Comité des Qatres-Nations),
rok pdzniej przemianowany na Komisj¢ do Spraw Pomnikéw (Commis-
sion des monuments), ktorej gléwnym zadaniem byta ochrona nowo na-
bytych ksiggozbiordéw, a takze wszelkich innych obiektow ruchomych
o charakterze muzealnym oraz zabezpieczenie ich przed rozproszeniem
1 zniszczeniem. Z czasem do pierwotnego sktadu komisji dokooptowano
dodatkowo dwunastu ekspertéw z réznych dziedzin (poza wspomniany-
mi wyzej specjalistami od bibliotek i wszelkiego typu archiwaliow zapro-
szono m.in. numizmatykéw, archeologéw, paleontologéw, znawcOw
sztuki etc.), ktdrzy mieli pracowac nad zdefiniowaniem szeroko rozu-
mianego francuskiego dziedzictwa narodowego??. W jej sktadzie bardzo
wazng funkcje petnila sekcja bibliograficzna, ktorej przypadto w udziale
karkotomne wrecz zadanie stworzenia centralnego katalogu catosci pi-
$miennictwa francuskiego (o czym nizej). Jej tez autorstwa sa liczne in-
strukcje dotyczace nowej organizacji, klasyfikowania i katalogowania
kolejno przejmowanych bibliotek. To wiaSnie owa Komisja, w imieniu
wtladz panstwowych, prowadzita ozywiona korespondencje z komitetami
lokalnymi, w miare sprawnie kierujac do polowy lat dziewigcdziesiatych
ich pracami z zakresu przejmowania i skladowania skonfiskowanych
dobr, udzielajac setek porad i r6znego rodzaju pomocy w inwentaryza-
cji ksigzek, manuskryptéw, najrozniejszych dokumentdéw, etc. Nieraz
udawato si¢ jej tez w ostatniej chwili wstrzymywac wiele nieprawomoc-
nych wyprzedazy, zarébwno w stolicy, jak i na prowincjach. I tak na przy-
kiad w departamencie la Seine-Inférieure, dzigki szybkiej interwencji
agentow z Centralnej Komisji, zabroniono publicznej wyprzedazy ponad
100 tys. woluminéw, w tym wielu bezcennych starodrukow?. Jej czton-
kowie nie szczedzili wysitku w celach zabezpieczania wartoSciowych re-
kopiséw, ratowania rozproszonych po kosciotach i pozostawianych na
taske losu zabytkow sztuki sakralnej. Wizytowali rezydencje ksiazat i bi-
skupdw, klasztory i opactwa, azeby powstrzymac bezmySlny wandalizm

22 P, Riberette, De la Commission des monuments au Conseil de conservation, [w:] Hi-
stoire des bibliotheques francaises..., s. 33.
23 G. K. Barnett, Histoire des bibliothéques..., s.19.
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czy celowa destrukcje, i co najwazniejsze, po wszystkich dystrykrach
Francji zaktadali specjalne magazyny, wspomniane wyzej dépot littéraire,
w celu nie tylko sktadowania, ale i stosownej ochrony sukcesywnie przej-
mowanego mienia.

Owe depozyty biblioteczne (w bardziej doslownym ttumaczeniu:
»skladnice literatury”), ktére mialy stuzyé gromadzeniu skonfiskowa-
nych z catej okolicy ksiegozbiorow, w wiekszosci przypadkow starano sie
sytuowaé w miare centralnie, w duzych miastach, a najczesciej w stoli-
cach poszczegdlnych prowincji, azeby byly tatwo dostepne i mogly w nie-
dalekiej przysziosci stuzy¢ nie tylko wybranym lecz ogotowi spoteczno-
Sci. Czesto na ich magazynowanie wybierano opuszczone pomieszczenia
poklasztorne, czy pozostawiane przez uciekajaca przed gilotyna arysto-
kracje i szlachte rezydencje, a wigc miejsca powszechnie znane i do nie-
dawna szanowane. To tam zwozono taczkami, furami, drezynami, rzad-
ko kiedy karetami (bo te zdazono juz zniszczy¢, jako symbol znienawi-
dzonej arystokracji), transportowano w koszach na opat, w wiadrach na
wodeg tysiagce konfiskowanych woluminéw. Zanim jednak podejmowano
ostateczne decyzje o wyborze docelowej sktadnicy, czesto, jak w przy-
padku miasta Macon i wielu innych, kilkakrotnie przenoszono zbiory
z miejsca na miejsce, nie mogac si¢ zdecydowac na to najlepsze, tracac
przy tym cenny czas i, co gorsza, znaczng cze$¢ samych ksiegozbiorow?*,

Niestety, w ferworze tych wszystkich dzialah organizacyjno-transpor-
towych zabrakio miejsca na rzecz najwazniejsza, na stosowna troske
1 szacunek wobec rekwirowanego mienia — wszak nalezato ono do znie-
nawidzonych warstw. Oto jak obywatel Bévalet, odpowiedzialny za
dépaot litteraire w mieScie Belfort, opisywal jeden z takich transportow:

Azeby da¢ Panu wyobrazenie, Panie Prefekcie, prosze sobie wyobrazi¢ nieregu-
larne stosy ponad 10 000 ksiazek wszelkiego formatu i grubosci wyrzucane w nie-
fadzie z koszy na Srodek zupelnie puste;j sali (...). Prosze sobie wyobrazic¢, ze po-
nad potowa z tych ksiazek wywiezionych od kapucyndéw i franciszkanéw z Thanu,
jechata do mnie w straszliwej ulewie, na odkrytych wozach weglowych, spakowa-
ne, wrzucone byle jak, zupetnie przemoczone, $mierdzace, prawie zgnife...?.

Konfiskowane czesto w poSpiechu i pod presja rewolucyjnych emocji
zbiory nierzadko byly poniewierane, traktowane po macoszemu, tak jak
W pOWyZszym opisie, i niestety, nie powodowalo to specjalnych wyrzutow

24 Tamze, s.23.
25 Cyt za: D.Varry, Aux origines de la bibliotheque publique de Belfors, ,,Bulletin de la
Societe belfortaine d’emulation”, 1988, s. 150-159.
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sumienia w sercach przedstawicieli Stanu Trzeciego, z mySla o ktorych
byly wszak przejmowane. W innych wspomnieniach z epoki czytamy:
,»straz narodowa, zobowigzana do zabezpieczania i pilnowania panstwo-
wej wlasnosci, czesto bez zadnych skruputow wyrywata kartki, azeby
podpali¢ fajke, czy dorzuci¢ do ognia, a pergaminowe oktadki uzywano
do wyrobu woreczkéw na proch”?,

Nie bylo tez ani czasu, ani Srodkdw na to, azeby chociaz w najprost-
szy sposOb oznacza¢ proweniencj¢ coraz to nowych, zrzucanych na
wspoOlne stosy transportow, a przeciez do tych pokoScielnych wkrotce
dofaczyly konfiskowane kolekcje emigrantow, skazancow politycznych,
a nastgpnie towarzystw naukowych i akademii. Pigtrzace si¢ gory
ksiazek byly na tyle przemieszane, ze nawet te nieliczne towarzyszace
poszczegdlnym zbiorom spisy, skrupulatnie przekazywane urzednikom
sprawujacym piecz¢ nad dépot littéraire, na nic si¢ nie zdawaly. Zbyt
optymistycznie juz w 1789 r. zaktadano, ze w niedalekiej przysztosci na-
stagpi ich ponowne i caloSciowe skatalogowanie. Najstarszy zapewne
inwentarz nowoprzejetych ksiggozbioréw, jakim dysponuja dzisiejsi
historycy i bibliolodzy francuscy, to nieckompletny spis, powstaly 23 lute-
go 1791 r. W poczatkach drugiego roku Rewolucji, w sktadnicach 83 de-
partamentow zgromadzono 4 168 439 ksigzek, 25 973 rekopisy, co sta-
nowito gcznie 4 194 412 jednostek?’.

Jak to zwykle bywa, bardzo wiele zalezalo od rzetelnosci ludzi powo-
tanych do nadzoru, organizacji i opieki nad owymi depozytami. Nie-
ktorym regionom udawalo si¢ zatrudni¢ kompetentnych bibliotekarzy,
jak na przyktad w Tuluzie, w ktorej skonfiskowanymi zbiorami zajmowat
si¢ znany pisarz, dziennikarz, autor Nécrologe des hommes célébres de
France, Jean Castilhon?. W Sévres, z kolei, dwaj dawni kanonicy: Nico-
las Liboron-Villers i Ignace Maugin Degautie€r zorganizowali skladnice
w lokalnym college, wykazujac przy tym niebywata wrecz troske o inwen-
taryzacje nowych zbior6w?. Wigkszos¢ jednak miast miata z tym wielkie
ktopoty, gdyz rewolucja skutecznie wyptoszyta znaczng czgsS¢ Swieckich
mecenasOw 1 znawcOw przedmiotu oraz naukowa elite duchownych za
granice. Niewatpliwie wyjatkiem pod tym wzgledem na mapie Francji

26 G.K. Barnett, Histoire des bibliotheques..., s. 20.

27 O roznego rodzaju lukach w pierwszych szacunkach skonfiskowanych ksiegozbio-
réw i o dwoch spisach (z 23 lutego 1791 i 30 wrzesnia 1791) zob: D.Varry, Les confisca-
tions révolutionaires. .., s. 18-23.

28 E.-L. de Lamothe-Langon, A. du Mege, J. T. Laurent-Goss, Biographie Toulous-
aine, ou Dictionnaire historique des personnage, Paris 1823, vol. 1, s. 109.

2 G.K. Barnett, Histoire des bibliotheques..., s. 18.
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byl Paryz. Tutaj sktadem 793 871 drukdéw i 14 249 manuskryptéw (dane
z 23 lutego 1791 r.)*, porzadkowaniem, katalogowaniem pozyskanych
coraz to nowych ksiegozbiorow, kierowat jeden z najSwietniejszych dw-
czesnych bibliotekarzy-rewolucjonistow, Hubert-Pascal Ameilhon3!.
Wprawdzie zarzucano mu celowa destrukcje dokumentow i ksiazek na-
lezacych do znienawidzonych dwoch pierwszych standw, prawda jest
jednak taka, ze to dzieki niemu udalo si¢ uratowac przed dewastacja bi-
blioteki: Sorbony, Chatelet, Saint-Victor, kolekcje stynnego chemika —
Antoine’a Lavoisiera zgilotynowanego w 1794, ksiegozbior adwokata
ostatniego krola Francji Guillaume’a-Chrétiena de Lamoignon de Males-
herbes czy zbiér markiza d’Ormessona, dawnego generalnego kontrole-
ra finanséw Ludwika XVI*2, H.-P. Ameilhonowi zawdzigcza tez stolica
skatalogowanie dwudziestu pigciu poteznych depozytow, ktore stanowity
poczatek przyszlych najSwietniejszych paryskich bibliotek publicznych.
Warto sobie uswiadomié, ze juz w koficu owego drugiego roku rewolucji,
tylko w sktadnicach samego Paryza zgromadzono ponad milion ksigzek,
a Srednio w jednym depozycie znajdowato si¢ ok. kilkunastu tysiecy jed-
nostek, ale bywaly i takie, jak ten na ulicy Saint-Honoré, ktory liczyt ok.
130 tys. woluminow czy Saint-Louis-la-Culture — 70 tys. woluminow.

*

Zanim, zgodnie z nowym kalendarzem Rewolucji, w dniu 8 pluviose
II roku (27 stycznia 1794 r.) ujrzat §wiatto dzienne slynny dekret naka-
zujacy zalozenie biblioteki publicznej w kazdym nowym okregu admini-
stracyjnym Francji, czyli w kazdym dystrykcie®, wiele przedrewolucyj-
nych ksigznic, tych o charakterze publicznym, jak i tych spontanicznie
powstajacych na miejscu dawnych bibliotek koScielnych czy prywatnych
zabiegalo o przejecie na wlasnoS¢ dépot littéraire, lub przynajmniej jak
najwigkszej liczby ksiazek tam zgromadzonych, wtasnie w celu urucho-
mienia lub podtrzymania dziatalnoSci swojej wlasnej biblioteki. Admini-
stracja lokalna miata Swiadomo$¢ waznosci nowych, tworzonych na ba-
zie skonfiskowanych dobr instytucji, nierzadko dofinansowywanych

30D, Varry, Les confiscations révolutionaires...

31 Hubert-Pascal Ameilhon (1730-1811). Po skoficzeniu studiéw na paryskim uniwer-
sytecie, zgodnie z wolg rodziny, wstapit w stan kaplanski; przed 1789 r. zajmowal si¢ glow-
nie tworczoscig literacka. Gdy tylko rozbrzmialy pierwsze salwy rewolucji — wstapil w jej
szeregi. Penil najwyzsze funkcje we wszystkich istotnych komisjach i komitetach decydu-
jacych o losach bibliotek francuskich.

32 H. Dufrense, Erudition et esprit public au XVIlle siécle. Le bibliothécaire Hubert-Pa-
scal Ameilhon (1730-1811), Paris 1962.

33 Wiecej zob: przyp. 18.
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przez panstwo, i czgsto sama zabiegata o zaopatrzenie ich w jak najlep-
sze zbiory. I tak, na przyktad urzednicy z departamentu Maine-et-Loire
zwrocili si¢ w dniu 3 pazdziernika 1792 r. z prosba do Konwentu o wy-
razenie specjalnej zgody na zebranie wszystkich wartoSciowych, nadal
niezagospodarowanych przez nikogo, a rozproszonych po catej okolicy
ksiazek, podkreslajac przy okazji wyjatkowa role tak pomySlanej biblio-
teki i stosownie dobranej lektury, bez ktorej ich zdaniem, i obecna
1 wszelkie kolejne rewolucje nie powiodlyby si¢, gdyz ,,jedynie dobre
ksiazki moga jej zapewniC trwaly sukces i slawe. (...) Nadejdzie taki
stodki czas, kiedy poprzez lekture Platona, Sidney’a 1 Rousseau wzmoc-
ni si¢ ona w mito$ci dobrych praw i w nienawi$ci wobec tyrandw”34,

Podobne perswazyjne zabiegi o pozyskanie zbiorow na potrzeby pro-
wincjonalnych ksigznic czynily biblioteki Dijon, Besancon, Lille i wielu
innych miast®. Procedura z 1793 r. przewidywala, ze powotani w tym ce-
lu komisarze bedg weryfikowac nie tylko poprawnosc¢ sporzadzanych po
poszczegllnych dystryktach katalogow przejmowanych pozycji, ale
przede wszystkim sprawdza¢ miejsca wybrane na posadowienie nowych
depozytow. W praktyce sprowadzato si¢ to do akceptowania przez ko-
misarzy decyzji lokalnych gremidw i wysylania specjalnych rekomenda-
cji z Paryza, w celu przemianowania dotychczasowych dépots littéraires
na nowe, prowincjonalne biblioteki*®. Wraz z krystalizowaniem si¢ na
francuskiej mapie w miare¢ regularnej sieci owych sktadnic, postrzega-
nych jako Zrédla przyszltych obywatelskich ksigznic, ustalono, jak si¢
okazato, na wiele lat, niebywale trwale siedziby wspoiczesnego nam zre-
bu najwazniejszych francuskich bibliotek publicznych. W wielu przypad-
kach ich dawna przedrewolucyjna lokalizacja, powracata do task po
chwilowym eksodusie konfiskowanych zbiorow, przewozonych z miejsca
na miejsce, od jednego do drugiego skiadu, azeby powroci¢c w dawne
miejsce. Bardzo rzadko, przede wszystkim z braku stosownych funduszy
decydowano si¢ na budowe nowych ksiaznic od podstaw, czesciej orga-
nizowano owe rewolucyjne biblioteki w nowych, np. opuszczonych przez
zbieglych rojalistow budynkach?’.

34 D. Varry, «ll faut que les lumieres arrivent par torrents». La Révolution frangaise et la
création des bibliothéeques publiques: projets et réalités — http://bbf.enssib.fr/consulter/bbf-
1989-02-0160-010 [24 XII 2012].

3 H. Richard, Des bibliotheques des districts aux bibliotheques municipales, [w:] Histo-
ire des bibliotheéques frangaises..., s. 43-44.

36 K. Barnett, Histoire des bibliothéques ..., s. 34.

37 Wiecej na temat poszczegdlnych siedzib rewolucyjnych bibliotek zob.: K. Barnett,
Histoire des bibliotheques..., s. 56-70.
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Z czasem wzrastala tez presja lokalna na utrzymanie i maksymalne
wykorzystanie skonfiskowanych ksiggozbioréw w swoim, regionalnym
posiadaniu. Wspomniany dekret z 27 stycznia 1794 r., konstytuujacy
pierwsza sie¢ publicznych bibliotek w porewolucyjnej Francji, miat tez
na celu ochrone owego lokalnego dziedzictwa piSmienniczego przed se-
kwestrami Paryza. Nie pomniejszajac w zadnym wypadku wagi powyz-
szego zapisu legislacyjnego, sankcjonujacego pierwsza sie¢ bibliotek pu-
blicznych, nalezy pami¢tac, ze nie poszly za nim zadne powazniejsze zo-
bowigzania pafnstwowe, dotyczace chociazby finanséw, czy wsparcia me-
rytorycznego nowych instytucji. Natomiast wymagano od nich opraco-
wania kompletnego inwentarza przejetych i posiadanych zbioréw, jako
warunku sine qua non do zatwierdzenia tak pomyslanej departamental-
nej czy dystryktowej biblioteki. Ow inwentarz, sporzadzony w dwoch eg-
zemplarzach, miat by¢ zredagowany wedlug zasad i w formie Scisle okre-
Slonej przez ponizej opisane Biuro do Spraw Bibliografii. A jeden z jego
egzemplarzy winien postuzy¢ tworzeniu centralnego katalogu Francji.

Na temat koniecznoSci tworzenia bibliotek publicznych z mysla
o wszystkich obywatelach miodej Republiki, na czele ze Stanem Trze-
cim, zdania byly podzielone. W momencie pierwszych konfiskat nikt nie
mial ani pojecia, ani wyobrazenia o ich przysztym przeznaczeniu. Dopie-
ro pOzniej, w poczatku roku dziewieédziesigtego, rozpoczeta si¢ dysku-
sja nad ,,upublicznieniem” zbiorow. I tu gtosy byly podzielone. Tak jak
francuski general Charles Leclerc probowat przekona¢ Zgromadzenie
Narodowe, ze biblioteki i ich zasoby winny stuzy¢ wladzy i zapewniac jej
ekskluzywna wiedze, tak uwiedzeni przez jakobifskiego proboszcza
Jacques Michel Coupé deputowani, ktorym ten ostatni powtarzatl przy
kazdej okazji, ze to wtaSnie publiczne ksigznice moga sta¢ si¢ prawdzi-
wa obywatelska szkota Rewolucji, ostatecznie jemu uwierzyli 1 poparli
6w stynny dekret z 27 stycznia3®.

W zamySle wigkszoSci najwazniejszych politykéw i rewolucyjnych
dziataczy, jak i tych przerastajacych swoje czasy, typu Charles-Maurice
de Talleyrand®, podstawowa funkcja nowych bibliotek miala by¢: po
pierwsze edukacja obywatelska i réwny do niej dostep, niezaleznie od
regionu, wieku, plci; po drugie zas ochrona i udostgpnienie calemu na-
rodowi francuskiego dziedzictwa kulturowego zapisanego na kartach li-
teratury*. I to wtasnie w czasach rewolucji narodzita si¢ koncepcja sze-

38 H. Richard, Des bibliothequéques des districts au bibliotheques municipales, [w:] Hi-
stoire des bibliotheques francaises..., s. 43—44.

3 R. Harris, Talleyrand: zdrajca i zbawca Francji, Warszawa 2008, passim.

40 Anne-Marie Bertrand, Les bibliotheques, Paris 2004, s. 19.
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roko rozumianego francuskiego dziedzictwa narodowego, a do pogte-
bionego zrozumienia tejze idei, niestety, w wazny sposob przyczynit si¢
wandalizm i niewyobrazalne wrecz straty z lat 1789-1896%1.

Stopniowo, z rewolucyjnej zawieruchy wytaniala si¢ pierwszy zarys
mapy publicznych ksiaznic Francji, tych tworzonych spontanicznie i tych
powolywanych z urzedu. Czy wazniejszym powodem ich powstania byta
potrzeba zapanowania i uporzadkowania calego dwczesnego bibliotecz-
nego zametu, czy bardziej wazyly czynniki narodowo-edukacyjne, trud-
no rozstrzygnaé. Niewatpliwie prawomocna decyzja odno$nie ich powo-
fania, czyli wspomniany dekret z 1794 r. przyspieszyt proces porzadko-
wania przejetych ksiggozbiorow.

*

Autorem jednego z bardziej interesujacych pomystow tamtych cza-
sOw byl Anne-Louis-Francois de Paule Le Fevre d’Ormesson de Noyse-
au (brat wspomnianego wyzej markiza d’Ormesson’a), odpowiedzialny
za dawng Biblioteke Krolewska, zaliczany w poczet pierwszych dyrekto-
row nowozytnej Biblioteki Narodowej Francji*’. W celu jak najbardziej
racjonalnego i petnego uzupetnienia zbiorow tworzonej na rojalistycz-
nych fundamentach nowej, bo obywatelskiej Biblioteki Narodowej, zai-
nicjowal on prace nad utworzeniem i publikacja jednego, centralnego
katalogu wszystkich depozytow Francji®®. Co wigcej, wyliczyl, ze owa
karkolomna operacja catoSciowego skatalogowania wszystkich ksiggo-
zbiorow istniejacych w jego ojczyZnie bedzie kosztowaé 15-18 000 liw-
rOw, praca potrwa piec lat, a 6w pierwszy w Swiecie, centralny katalog
panstwowy zostanie ostatecznie opublikowany w 50 tomach in folio. Wo-
bec powyzszego, Commission des monuments, azeby utatwi¢ prace na
prowincji, zdecydowata, ze wszystkie kolekcje departamentalne beda

41 Ojcowie francuskiego, publicznego bibliotekarstwa, z J.-M. Coupé, Dom Poirier
czy Henri Grégoire na czele, robili wszystko, azeby chroni¢ 6w narodowy majatek: czy to
koordynujac prace i wzmacniajac nadzdr nad sktadnicami w prowincjach (Coupé), czy to
uSwiadamiajac w swoich rozlicznych raportach wyjatkowa wartos$¢ i znaczenie Srednio-
wiecznych manuskryptow, rozproszonych po wszystkich pokoScielnych depozytach Fran-
cji (Poirier), czy wreszcie ujawniajac, gromiac i zmuszajac najwyzsze wladze rewolucji do
walki z wandalizmem i glupotg skierowana wobec wspdlnego, kulturowego dziedzictwa
(Grégoire). Wigcej na ten temat zob: A. Masson, P. Salvan, Les bibliotheques..., s. 50-51;
M. Wierzbicka, Biblioteki publiczne..., s. 12.

42 Les directeurs de la Bibliothéque nationale. Les maitres de la librairie, administrateurs
généraux, présidents, Bibliothéque Nationale de France 2004, s. 4-5 — http://www.
bnf.fr/documents/administrateurs.pdf [24 XII 2012].

4 D. Palliers, Les bibliotheques..., s. 36.
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porzadkowane i inwentaryzowane wedltug ujednoliconego, nieco upro-
szczonego schematu, a nastepnie wysytane do Paryza i scalane w ow
wspolny katalog centralny. Owczesni bibliotekarze-erudyci zdawali so-
bie sprawe z niebywalych rozmiarow caltego przedsiewzigcia, wobec cze-
go powolano do pomocy Biuro do Spraw Bibliografii (Bureau de biblio-
graphie), ktorego celem, jak pisat jego pierwszy przewodniczacy — dzien-
nikarz i znany francuski jezykoznawca — Francois-Urbain Domergue,
byto rowniez zdobycie wiedzy na temat skarbow literatury narodowej
i zapewnienie tymze uczciwej repartycji po wszystkich waznych bibliote-
kach Francji**. Troska o uczciwy rozdzial najcenniejszych wolumindw
byla w tamtych czasach bardzo istotna, gdyz bibliotekarze spoza stolicy
bali si¢ ponownych konfiskat lokalnych, jako tako juz uporzadkowanych
depozytow, tym razem na rzecz Paryza i jego wielkich bibliotek. Naro-
dowa inwentaryzacja ponad dwunastu milionéw skonfiskowanych wolu-
minéw, zdeponowanych na terenie catej Francji, wydaje si¢ by¢, z nasze-
g0, jak i 6wczesnego, punktu widzenia, rzecza niemozliwg. Tym bardziej,
ze mloda Republika byla ngkana zaréwno grozba interwencji zewngtrz-
nej, rebeliami wewnatrzpanstwowymi, spiskami i mndstwem problemow
natury administracyjno-politycznej i ekonomicznej. Pomimo tych wszy-
stkich niedogodnosci, nad owa narodowa bibliografig pracowano az do
1796 r., kiedy to Owczesny minister spraw wewne¢trznych Pierre
Bénézech wydat decyzje o zaniechaniu dalszych dziatan nad centralnym
katalogiem Wielkiej Rewolucji z braku srodkéw finansowych i odpowie-
dnio przeszkolonych kadr®.

Interesujacym wydaje si¢ tez by¢ pomyst samego procesu tworzenia
owego katalogu z punktu widzenia organizacyjno-logistycznego. Jak
wspominano wyzej, poszczeg6lne dystrykty zobowigzano do sporzadze-
nia spisOw ksiazek skonfiskowanych, ktére nastepnie byly wysytane do
Commission des monuments, tam wnikliwie studiowane pod katem war-
toSci i przydatnoSci. Odsylany z powrotem wtadzom lokalnym 6w pier-
wotny katalog zawierat szczegolowe instrukcje odno$nie dalszych dzia-
tan. Warto w tym miejscu podkresli¢, ze jednym z waznych celow, obok
juz kilkukrotnie wzmiankowanego przejecia francuskiego dziedzictwa
narodowego na rzecz panstwa byl ten mowiacy o czystkach w ramach sa-
mych ksiegozbiorow. Nawet sam wielki Domergue zachecat do palenia
ksiag ,,zgubnych”, o treSci teologicznej, mistycznej, dotyczacych wtadzy

4 W. Busse, F. Dougnac, Francois-Urbain Domergue. Le grammairien patriote (1745-
1810), Tubingen 1992.
45 P, Riberette, De la Commission des monuments au Conseil..., s. 56.
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krolow, czy tych na temat systemu feudalnego i legislacji z czasow ancien
régime’u. Mozna wprawdzie zachowa¢, wedlug jego dodatkowych zale-
cen, po jednym lub dwoch egzemplarzach takich pozycji dla potomnych
— ,,jako Swiadectw historycznych czy tez swego rodzaju kuriozé6w naszych
czasOw”, ale nawet on wcale nie byl przekonany, czy rzeczywiscie warto
to robic¢*. Jesli idzie o dublety, poszczegdlne depozyty mialy si¢ nimi wy-
mieniac¢ lub organizowac publiczne wyprzedaze. W niektorych regio-
nach tak wyselekcjonowane pozycje sprzedawano na wage. Srednio pla-
cono 8 liwrdéw od kwintala zbednych ksigzek, nie zwazajac na ich realng
wartos¢.

Wydaje si¢ jednak, ze ducha tamtych czasow najbardziej oddawata
akcja sporzadzania samych kart katalogowych. Detaliczne instrukcje
nadsylane z Paryza udzielaly doktadnych informacji, w jaki sposob spo-
rzadzac¢ opis bibliograficzny, co nieodzownie powinno si¢ w nim znalez¢,
a co mozna poming¢. Instrukcje zwracaly uwage na podanie prowenien-
cji jednostki, zachowanie alfabetycznego uktadu, etc., oraz zalecaly wy-
korzystanie do sporzadzania owych katalogowych fiszek, z braku odpo-
wiedniej iloSci kartonu, znienawidzonych przez rewolucje kart do gry
w wista, symbolu proznosci stanow uprzywilejowanych. Ponadto sugero-
wano, azeby do dlugich opisow bibliograficznych uzywac asow, gdyz
mialy wiecej pustego miejsca. I tak, oto krol, dama, walet czy dziewigt-
ka, niewazne — pik, kier czy karo, postuzyly rozwojowi francuskiego bi-
bliotekarstwa publicznego. Wprawdzie zdarzalo sie, ze kart do gry bra-
kowato i wowczas Slepo postuszni nowym wtadzom urzednicy, brali
pierwsze lepsze, bardziej solidne pod wzgledem jakosci papieru wolumi-
ny, wyrywali grubsze kartki, pigknie przycinali do wielkoSci owych poke-
rowych kart i wypisywali wedtug instrukcji: tytul, autora, proweniencje
etc. W okresie 1789-1799 sporzadzono w ten sposob ok. 1,4 miliona fi-
szek*.

*

9 lutego 1792 r., 0 czym wspominano wyzej, panstwo przejeto dobra
emigrantow. 30 marca wydalo rozkaz sporzadzenia inwentarzy pozosta-
wionych dobr ruchomych, a we wrzeSniu ostatecznie zdecydowano o ich
konfiskacie i sprzedazy na rzecz ,,obywatelskiego narodu”. Tymczasem
do glosu doszto radykalne skrzydto rewolucji z Maximilien Frangois Ma-

4 G. K. Barnett, Histoire des bibliothéques..., s. 23.
47 A. Masson, P. Salvan, Les bibliotheques, Paris 1961, s. 38.
48 K. Maleczyfska, Zarys historii..., s. 71.
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rie de Robespierrem i Georges Dantonem na czele. Wydawatoby sig, ze
w ferworze walki, przejmowania wladzy przez jakobinow, wprowadzania
polityki terroru, w czasach przerazliwego gtodu, wypowiedzenia przez
Francje wojny Austrii etc., nikt nie bedzie zajmowaé si¢ ksigzkami*.
Tymczasem byto wrecz odwrotnie.

Niewatpliwie do uswiadomienia wyjatkowego znaczenia prywatnych
kolekcji przyczynifa si¢ w pewnym sensie wtaSnie agresywna polityka ja-
kobinow, ktdérzy nie gdzie indziej jak w szlacheckich i mieszczaniskich bi-
bliotekach szukali specjalistycznych map i plandéw strategicznych,
podrecznikow musztry, opisOw broni etc., azeby skutecznie, a przynaj-
mniej lepiej od dotychczas rzadzacych zyrondystow, stawié czota wewng-
trznemu i zewngtrznemu wrogowi. Niestety, czeS€ z tych bardziej warto-
Sciowych publikacji, ich dawni wtaSciciele zdazyli wywiez¢ za granicg,
czeSC€ za$ zostala schowana lub rozkradziona. Zbyt pdzno, bo dopiero
9 pazdziernika 1793 r., wycofano si¢ tez z dekretu zezwalajacego na do-
wolng sprzedaz i celowe niszczenie prywatnych ksiegozbiorow, zwta-
szcza tych zaopatrzonych w arystokratyczne herby i inne symbole znie-
nawidzonej monarchii i feudalizmu. Za p6Zno uswiadomiono sobie bar-
dziej praktyczne, niz li tylko ideologiczne znaczenie, powaznej czeSci
zdewastowanych poszlacheckich ksiegozbiorow. Ultraradykatowie,
zgromadzeni wokot Jacquesa Héberta, redaktora skrajnie lewicowej ga-
zety Le Pére Duchesne, bez zadnych skruputow, ale w szczerze jakobin-
skim duchu, jeszcze na poczatku 1793 r. urzadzali w Paryzu i na prowin-
cji spektakularne akcje palenia elitarnych bibliotek, dewastacje koScio-
tow i wszystkich zabytkow, kojarzonych ze starym porzadkiem>'.

W czasach, kiedy dogmaty religii katolickiej zostaly zastagpione Kul-
tem Rozumu, a katedra Notre-Dame przemianowana na Swiatyni¢ Ro-
zumu, nalezato si¢ spodziewac otrzeZwienia i bardziej zdroworozsadko-
wego podejscia do dobr kultury. W tym tez duchu, juz 13 kwietnia 1793 r.,
Konwent Narodowy wydat dekret, ktory wymierzat kare dwoch lat wig-
zienia dla kazdego, kto przyczyni si¢ do zniszczenia jakiegokolwiek dzie-
ta sztuki narodowej. Zgodnie z kalendarzem rewolucji, odrebny zapis
prawny z 3 brumaire Roku II (24 pazdziernika 1793 r.) stanowczo zabra-
nial dewastacji ksiazek z prywatnych kolekcji, nawet jesli bytyby one
opatrzone znienawidzonymi herbami szlacheckimi. Kolejny akt dopre-
cyzowywal, ze zabronione jest rOwniez wyrywanie pojedynczych, a nawet

49 ], Baszkiewicz, Historia Francji, Wroctaw 1974, s. 420-444.
30 G. Lefebre, Ch. H. Pouthas, M. Baumont, Historia Francji, Warszawa 1969, t. 11,
s. 78-79.

43



Iwona H. Pugacewicz

fragmentow kart, czy zamazywanie tych ze znakami proweniencyjny-
mi’l. W tym samym okresie, w drugiej potowie 1793 r., zostala oficjalnie
otwarta pierwsza wielka biblioteka publiczna Paryza — Biblioteka Mu-
zeum Historii Naturalnej, a wspomnianemu sekwestrowi wszelkich dobr
po przedrewolucyjnych akademiach i towarzystwach naukowych (lipiec
1793 r.), towarzyszylo publiczne obwieszczenie przestrzegajace obywa-
teli przed aktami potencjalnego wandalizmu, ktory nalezy tgpic, szcze-
gblnie 6w wobec sztuki i ksigzki, ktére od teraz sg wszak wlasnoscia ca-
fego narodu.

W celu skuteczniejszego przejecia, dozoru i inwentaryzacji znacjona-
lizowanego, tym razem naukowego, dziedzictwa, na miejsce Commis-
sion des monuments, powolano bardziej wyspecjalizowana Tymczasowa
Komisje ds. Sztuk (Commission temporaire des arts)>>. Wydaje sie, ze ta
kolejna administracyjna komorka, odpowiedzialna za kolejno konfisko-
wane biblioteki i ich zbiory, nie tylko skupiata wieksza liczbe fachowcow
z roznych dziedzin, ale byla tez lepiej zorganizowana wewnetrznie (w jej
sktad wchodzito trzynaScie specjalistycznych sekcji, m.in. do spraw histo-
rii naturalnej, anatomii i medycyny, oraz bibliografii), a jej obrady odby-
waly si¢ w miar¢ regularnie. Ponadto przejawiata wyjatkowa aktywnos¢
nie tylko w stolicy, ale rowniez w terenie. Caly rok 1794, to zmudne wi-
zytacje depozytow regionalnych, wyznaczanie im lepszych siedzib, lep-
szych warunkow przechowywania i gromadzenia, ale i walka ze szczura-
mi, wilgocia i gtupota ludzka o lepsze miejsce dla ksiazki, w dostownym
1 przenoSnym tego slowa znaczeniu. Z drugiej strony Komisja probowa-
ta odzyskac to, co rozkradziono, nie wahajac si¢ przed rewizjami po do-
mach prywatnych i konfiskatami nieprawnie zagrabionych dziet, wzma-
gajac kontrole graniczne, naktadajgc surowe kary za nieprzestrzeganie
zaleceni inwentaryzacyjno-katalogowych w samych bibliotekach i depo-
zytach, etc. Kilkudziesigciu komisarzy byto zgodnych, co do tego, ze naj-
wazniejsza sprawa dla ich nowego panstwa bedzie, obok ochrony literac-
kiego dziedzictwa narodowego Francji, wyksztatcenie nowych, Swiattych
obywateli w oparciu o Zrodta pozyskane od klas uprzywilejowanych. Wo-
bec tego trzeba je ratowac przed kompletng dewastacja. Owe uratowa-
ne z rewolucyjnej pozogi tysiace woluminow, a raczej wyselekcjonowana
ich czgs¢, nalezato odda¢ do dyspozycji ludu zasilajac tym samym siec
rozrastajacych si¢ powoli narodowych bibliotek publicznych, ale takze
pomySle¢ o przeznaczeniu czg¢Sci z nich na rzecz nowych, ,,rewolucyj-

51 H. Richard, Des bibliothequeques des districts..., s. 56.
52 G. K. Barnett, Histoire des bibliothéques..., s. 30.
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nych” szkot, wszak winny one mie€ stosowne zaplecze ideologiczne, t;.
wlasciwie dobrany ksiegozbior. Rzecz dziwna, a moze symptomatyczna,
ci ktérzy przyczynili sie do zgilotynowania ok. 17 tys. Francuzow, co naj-
mniej tyle samo, jesli nie wigcej ksiazek uratowali przed okruciefistwem
jakobinskiego wandalizmu?3.

*

Wielka Rewolucja Francuska, jako pierwsza w Europie, wyartykuto-
wala 1 umocnifa wiar¢ w potrzebe tzw. pedagogiki uniwersalnej, skiero-
wanej do ludu, ktéra miala by¢ szerzona nie tyle przez powszechne szko-
ly, z zaktadaniem ktorych byl wielki ktopot (brak nauczycieli, kadr, pro-
gramow i wszelkich pomocy naukowych), ile poprzez publiczne bibliote-
ki. W 1790 r., w jednym ze swoich pism obywatel Tuet, dawny kanonik
z miasteczka Sens, wspominajac o juz upublicznionych bibliotekach Pa-
ryza, domagat si¢ w imieniu Stanu Trzeciego powotania identycznie
dziatajacych ksiaznic rowniez na prowincji w celu rozbudzenia obywatel-
skiej Swiadomosci ludu, gdyz ,,nareszcie nadszedt czas zaspokojenia prag-
nienia wiedzy”>*. W podobnym duchu wypowiadato si¢ wielu innych
mySlicieli, na czele ze stynnym filozofem, matematykiem Nicolas de
Condorcet>. Owe nowopowstajace rewolucyjne biblioteki, czyli, jak je
pieknie nazwat ojciec Grégoire, ateliers mysli ludzkiej*®, mialy oswiecaé
wszystkich uczciwych obywateli Francji’’. W nowych, tworzonych przez
rewolucje instytucjach tego typu obywatel bedzie mogt posias¢ ,,racjo-
nalna wiedze” i rozwina¢ ,,ducha rozumu”8. Retoryka tego rodzaju to-
warzyszyla zaréwno jakobinom, jak i kolejnym, bardziej umiarkowanym
rzadom termidorian®’.

33 B. Baczko, Rewolucja, wladza, nadzieje, rozterki, Gdarisk 2010, s. 100 nn.

54 H. Richard, Des bibliothequeques des districts..., s. 43.

33 Do 1790 r. Condorcet opublikowal na tamach czasopisma La bibliotheque de 'hom-
me public cztery traktaty naukowe promujace powszechng edukacje na rzecz lepszego,
nowego panstwa. Wiecej zob.: B. Jolibert, Condorcet (1743-1794), ,,Perspectives: revue
trimestrielle d’éducation comparée”, 23:1993, n° 1-2, s. 201-213.

36 Henri Jean-Baptiste Grégoire, zwany ojcem Grégoire z powodu uzyskanych przed
Rewolucja $wigcen kaptafiskich, byl jednym z jej najaktywniejszych dziataczy na polu
ksiazki i nauki, m.in. pomysfodawca-fundatorem Narodowego Konserwatorium Sztuk
i Rzemiost (Conservatoire national des arts et métier), Instytutu Francuskiego (Institut de
France) i wielu innych.

57 G. K. Barnett, Histoire des bibliotheques..., s. 36—40.

38 J. Guilhaumou, La langue politique et la Révolution francaise, Paris 1989, passim.

% F-A. Aulard, Talleyrand-Périgord, Institute Nationale de Recherches Pédagogi-
ques 2010 - http://www.inrp.fr/edition-electronique/lodel/dictionnaire-ferdinand-buis-
son/document.php?id=3716 [24 XII 2012].
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Okres rewolucji francuskiej, z punktu widzenia przyspieszenia roz-
woju tzw. obywatelskiej oswiaty, doczekal si¢ wielu pozytywnych ocen®.
Jak juz kilkakrotnie podkreSlano, 6w walor wychowawczo-edukacyjny
poktadany w bibliotekach stanowil jedng z istotniejszych przyczyn owe-
go masowego przyzwolenia (a nawet zadania) na ich upublicznienie.
Znawcy tematu wyraznie podkreSlaja waznos¢ ksiggozbiorow w Swiado-
mosci wladz rewolucyjnych, dla rozwoju powszechnej edukacji i wy-
ksztalcenia przysztego, lepszego spoteczenistwa FrancuzowS!.

Po dokonaniu kolejnych zmian na administracyjnej mapie Francji,
w ramach odgdrnego planu reorganizacji tzw. instytucji uzytecznosci pu-
blicznej, do ktorych zaliczano m.in. biblioteki i inne placowki oswiatowe,
25 pazdziernika 1795 r. Konwent Narodowy wydat specjalny dekret, ktory
nakazywal zalozenie tzw. szkOt centralnych w kazdym departamencie,
a w ich strukturach obowigzkowe powotanie nowego typu bibliotek pu-
blicznych. Mialy one skompletowaé swoje zasoby zagarniajac resztki ksig-
zek, pozostatych w niewyczerpanych jeszcze pobliskich depozytach, a w ra-
zie braku stosowne; literatury, wnosi¢ petycje do Ministra Spraw Wewnetrz-
nych o rzadowe uzupetnienie zbioréw. Ponadto, w 1797 r. zostata sporza-
dzona ostateczna lista komun (nowa podstawowa jednostka podziatu ad-
ministracyjnego), w ktorych, z braku szko6t centralnych, wydaje si¢ by¢ ko-
nieczne, na bazie dotychczasowych skiadnic — owych dépots littéraires —
stworzenie kolejnego rodzaju publicznych ksigznic dla o§wiecania ludu.

Powroémy raz jeszcze do nowego typu szkol, tzw. centralnych, do
ktorych przez szes$¢ lat miata uczeszcza¢ mlodziez, poczawszy od jedena-
stego roku zycia. Obowigzkowe tworzenie w ich strukturach bibliotek
byl bodajze pierwsza w Swiecie, udang proba, powolania do zycia sieci
bibliotek publiczno-szkolnych, gdyz pafistwowe instrukcje wyraznie
mowily, ze zadaniem tej nowej instytucji nie jest wylacznie dbanie o po-
trzeby personelu szkoly i uczniow, ale w rownej mierze ma ona troszczy¢
si¢ o spoteczno$¢ lokalna. Ma by¢ otwarta w dogodnych dla niej dniach
i godzinach. Co wiecej, prawodawcy rekomendowali dobor literatury
stosownie do miejscowych potrzeb (sic), jeSli np. biblioteka potozona
jest w rejonie nadmorskim preferowana niechze bedzie literatura mary-
nistyczna®, etc. Azeby wyj$¢ naprzeciw tzw. grand public w specjalnie

% F. Mayeur, Histoire de l'enseignement et de I'éducation 1789-1930, Paris 2004, passim.

! Tymczasem kolejny okres w historii Francji, tzw. Restauracji mozna uznaé¢ w tym
wzgledzie za swego rodzaju regres, powrdt do idei biblioteki stuzacej przede wszystkim
rozwojowi nauki, a nie o$wiaty.

%2 Np. instrukcje dla biblioteki w Rochefort, zob.: H. Richard, Des bibliothequéques
des districts. .., s. 53.
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spisywanych i rozsytanych na prowincje instrukcjach zalecano posiada-
nie w nowych bibliotekach nie tylko powaznej literatury klasycznej, ale
tez ksiazek podrozniczych, lekkiej poezji, a nawet dobrze napisanych ro-
mansow®.  Trzeba si¢ tylko zatroszczyé, azeby nie byto zadnych beze-
cefstw ranigcych obyczaje”.

Biblioteki szkol centralnych byly bardzo starannie zorganizowane.
Wiekszos¢ z nich posiadata kompletne katalogi, listy pozycji brakuja-
cych, niezbednych w procesie nauczania, wewnetrzne regulaminy, ktore
okreSlaty dni i godziny ich otwarcia, zasady korzystania z ksiggozbioru
i z katalogdw, opisywaly rowniez wtasciwe zachowanie w bibliotece (lek-
ture w ciszy 1 spokoj, zakaz samodzielnego wyszukiwania i brania z polek
dziet, etc.)®. Zadbano réwniez o stosowny prestiz i pozycje personelu
bibliotecznego, ktory byt wybierany i rekomendowany przez lokalne
wladze, zatwierdzany i nominowany na poziomie departamentalnym
1 przystugiwaly mu taki sam status i pensja, jakg posiadato grono profe-
sorskie szkol centralnych. Tak wigc po raz pierwszy bibliotekarz zostal
zaliczony w poczet panstwowej stuzby cywilnej Francji.

Pig¢ lat pozniej, juz za czasOw Napoleona Bonaparte, szkoly central-
ne zostaly zastapione przez istniejace do dziS licea, a ich ksiegozbiory,
przekazane do dyspozycji wtadz miejskich, zasilily tamtejsze, juz w pelni
ukonstytuowane biblioteki. Niestety, zbyt szybki bieg francuskiej historii
przekreslat czasami i te najbardziej postepowe zdobycze rewolucji (jak
np. owe szkoly centralne wraz z ich ksiaznicami) w imi¢ nowe;j ideologii,
tym razem bibliotekarstwa i szkolnictwa na ustugach wielkiego cesarza.

*

Wprawdzie, w czeSci publikacji, za symboliczna date poczatku fran-
cuskiego bibliotekarstwa publicznego przyjeto si¢ uznawac 27 stycznia
1794 r., w innych natomiast 28 stycznia 1803 r., kiedy to wtas$nie owe bi-
blioteki szkot centralnych przeszly na wtasno$¢ miast, to jednak praw-
dziwie rewolucyjnym w tej mierze wydaje si¢ by¢, 6w pierwszy, wczedniej
omoOwiony dekret, uchwalajacy powolanie w kazdym dystrykcie, co naj-
mniej jednej biblioteki publicznej, ktora miata zapewnione stosownie
uzupelniane zbiory (art. 1, 5, 12), lokal (art. 2, 13), pafstwowa opieke
(art. 8, 9) i lokalng administracj¢ art. (2, 3)%.

63 Tamze, s. 50.

% G. K. Barnett, Histoire des bibliothéques..., s.51.

95 Zob.: przyktadowy regulamin szkoly centralnej w Besancon (1795-1802), zamie-
szczony [w:] H. Richard, Des bibliothequéques des districts..., s. 51.

% Caly tekst ustawy, zob: Décret du 8 pluviose an II (27 janvier 1794) établissant des
bibliothéques de district, [w:] G. K. Barnett, Histoire des bibliotheques..., s. 415, 416.
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O to, azeby biblioteki publiczne, obok nowo powstajacych szkdt, sta-
1y na strazy wychowania narodowego zabiegali wszyscy najwieksi mysli-
ciele tamtej epoki. Skoro rewolucja wprowadzita r6wnos$¢ wobec prawa,
wolno$¢ stowa i wyznania, ,,zamkneta salony, ktore od dwoch wiekow
sprawowaly nad literatura wtadz¢ najwyzsza i nieograniczona, (...)”,
skoro w jej duchu, na masowa skal¢ ,,zjawila si¢ nowa potgga — prasa,
ktora dostarczata gotowych pogladéow niewyrobionym czytelnikom”®7,
skoro wraz z nadejSciem nowej epoki, forsowano w zakresie powszech-
nej edukacji, organizacje szkolnictwa publicznego ,,wspolnego dla wszy-
stkich oraz bezplatnego w tych czg¢Sciach nauki, ktore sa nieodzowne dla
kazdego™®, tym bardziej starania i zabiegi o otwarte, obywatelskie czy-
telnie i biblioteki byly uzasadnione i staly na szczycie hierarchii nowych
potrzeb narodowych Francji.

Z zawieruchy konca XVIII w. najbardziej umocnione wyszly ksigznice
paryskie. Dawna Biblioteka Krolewska, teraz Narodowa, w roku 1800
podwoita swoj stan posiadania w stosunku do roku 1789. Biblioteka Arse-
natu — dawniej ksigznica zbieglego za granice hrabiego Artois, przysztego
krola Francji Karola X (1824-1830) — szczeg6lnie wzbogacita si¢ na depo-
zytach poemigracyjnych. Szacowna biblioteka Sainte-Genevieve, wowczas
zwana byta biblioteka Panteonu; jej zasob zostal odziedziczony po biblio-
tece College des Quatre-Nations, stworzonej jeszcze przez Mazariniego.
Do tej liczby wigczy¢ takze nalezy biblioteke Zgromadzenia Narodowego,
bibliotek¢ Muzeum Historii Naturalnej oraz wiele innych®.

Niewatpliwie prace Commission temporaire des arts, zwlaszcza owa
karkotomna, podjeta na niespotykang dotad skale proba stworzenia
centralnego katalogu narodowego, a nastepnie poczynione na rzecz bi-
bliotek publicznych zapisy prawne z lat dziewig¢édziesiatych, na czele
z decyzja Konwentu z 27 stycznia 1794 r., stworzyly silne podwaliny
wspolczesnego bibliotekarstwa francuskiego. W sumie w owym bardzo
waznym 1794 roku powolano do zycia az 600 nowych ksigznic”, a kazda
z nich miata by¢ kuznia lepszych i madrzejszych obywateli budujacych
doskonalszy kraj w oparciu o jego narodowe, czeSciowo juz zweryfiko-
wane i skatalogowane dziedzictwo literackie.

7 G. Lanson, P. Tuffrau, Historia literatury francuskiej..., s. 413.

%8 J. Draus, R. Terlecki, Historia wychowania, wiek XIX i XX, Krakow 2009, t. I1, s. 17.

% Petniejszy opis sytuacji bibliotek paryskich w trakcie i po rewolucji, zob.: T. Char-
masson, C. Gariello, Les grandes bibliothéques parisiennes, oraz S. Balaye, La Bi-
bliotheque nationale pendant la Révolution, [w:] Histoire des bibliotheéques frangaises...,
s. 61-84.

0D, Palliers, Les bibliotheques..., s. 40.
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By¢ moze na dalekiej francuskiej prowincji bylo jeszcze za wczeSnie
na tego typu prekursorskie dziatania (przymusowe konfiskaty i przemia-
nowywania dawnych prywatnych bibliotek na pafistwowe, powoltywanie
kolejnych, etc.) jakie z powodzeniem przeprowadzaly wielkie miasta
Francji, na czele z Paryzem. Niemniej jednak przystowiowy kamien we-
gielny zostal na trwate wkopany, dzieki czemu dzisiaj i te najmniejsze,
prowincjonalne biblioteki publiczne moga, w sporej czesci, pochwalic si¢
bogatg tradycja i rewolucyjna proweniencja, a wytrwali poszukiwacze
odnalez¢ skarby francuskiej literatury sprzed 1789 r.

Ponad dziesie¢ rewolucyjnych lat w dziejach bibliotekarstwa francu-
skiego, a takze europejskiego, to niebywaly przyrost r6znorodnych po-
mystow i nie zawsze trafnych inicjatyw, to niespotykane przyspieszenie
na drodze ich rozwoju, to prawdziwe i chyba pomimo wszystko z sukce-
sem podjete przez same biblioteki wyzwanie, z ktorego rewolucyjnym
dziedzictwem przyjdzie im si¢ dopiero zmierzy¢ i je utrwali¢ w kolejnych
latach: po wojnach napoleonskich, w czasach restauracji Burbonow,
Monarchii Lipcowej i II Republiki. Ale lata 1789-1803 to takze czas
strat. Dziesie¢ do dwunastu miliondw wszelkiego rodzaju rekopisow,
starodrukow, dokumentéw, woluminéw’! zostalo bezpowrotnie zni-
szczone, spalone, rozgrabione, jednym stowem na zawsze utracone dla
francuskiej kultury i jej piSmiennego dziedzictwa narodowego.

Streszczenie

Poczatki bibliotekarstwa publicznego we Francji
i SwiadomoSci ochrony narodowego dziedzictwa kulturowego
a Wielka Rewolucja 1789-1799

Artykul przedstawia prébe zorganizowania publicznego bibliotekarstwa we
Francji okresu Wielkiej Rewolucji, ukazujac przy tym jego wazno$¢ w procesie
ksztaltowania nowego obywatela. We wstepie zwrdcono uwage na pierwsze, bardziej
lub mniej udane, proby otwierania rdéznego typu bibliotek jeszcze przed 1789 r. Za-
sadnicza cze$¢ tekstu dotyczy nacjonalizacji ksiegozbioréw koscielnych, prywatnych-
szlacheckich oraz naukowych, a takze zwigzanych z tym oczekiwan i klfopotow. Opi-
sane zostaly zar6wno pionierskie proby stworzenia sieci ludowych bibliotek we Fran-
cji na bazie tzw. dépots litéraires, zasygnalizowane przeksztalcenia wielkich ksigznic
Paryza, w tym biblioteki krolewskiej, w nowe typy instytucji stuzacych narodowi.
Zwrocono uwage na pierwsze w $wiecie proby stworzenia katalogu centralnego.

71 L.X. Polastron, Livres en Feu. Histoire de la destruction sans fin des bibliotheques,
Paris 2004, s. 196.
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Probowano, trzymajac si¢ chronologii Rewolucji, ukaza¢ ksztattowanie si¢ i wazno$¢
takich poje¢ jak: dziedzictwo narodowe i edukacja obywatelska poprzez pryzmat
dziatalnosSci pierwszej sieci bibliotek publicznych Francji.

Summary

The Beginnings of Public Libraries in France and the
Emergence of Conscious Need to Preserve National Cultural
Heritage vis-a-vis the Great Revolution, 1789-1799

The article considers the attempt at organizing a network of public libraries in
France during the Revolution, and the influence of this process on the mind of the
new citizen. I. Pugacewicz begins with earlier efforts at opening such libraries, alre-
ady before 1789. Then she discusses the nationalization of Church book collections,
private libraries of the aristocracy, and the collections of learned institutions. Spe-
cial attention is paid to the expectations linked with these actions and to the pro-
blems which arose during their execution. On the basis of the books deposited in the
so called dépdts literaires, alongside the establishing of great book-repositories in Pa-
ris, such as the reorganisation of the Royal Library into the Bibliothéque nationale,
which ever since were to serve the nation, the revolutionary authorities also tried to
set up a network of popular libraries throughout the country. Another important in-
itiative was the attempt at creating the first in history national union catalogue. The
author also follows synchronizing her observations with the chronological order of
political events and with the activities of the first French network of public libraries
the emergence of such concepts as national heritage and civic education.



